DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 54 CALIBER 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use
5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 54 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084144054

Mfr. No.:

Caliber: 54 Caliber

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 050806030961

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du den DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewahlt hast. Dieses Produkt ist dafir konzipiert, eine
effektive Reinigung deiner Feuerwaffen zu gewahrleisten. Um eine sichere und ordnungsgemalie Nutzung
sicherzustellen, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeflhrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen vorsichtig vor und befolge die allgemeinen Sicherheitsregeln fir
Feuerwaffen.

Uberpriife regelméaRig die Bore Brush auf Abnutzung oder Schaden vor der Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch der Bore Brush.

Vermeide GbermaRigen Druck beim Schrubben, um Schaden an der Bore oder der Blrste zu verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht auf einer nassen oder 6ligen Bore; stelle sicher, dass die Bore sauber und
trocken ist, bevor du sie benutzt.

Lagere die Bore Brush an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um eine
Verschlechterung zu verhindern.

Versuche nicht, die Bore Brush zu modifizieren oder zu reparieren; kontaktiere den Hersteller bei
Problemen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle deine Reinigungsutensilien, einschlieflich der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH und des
geeigneten Reinigungsmittels.

2. Befestigung der Bore Brush:

Flr Gewehre mit .54 und .58 Kaliber, verwende die 1032 mannlichen Gewinde, um die Bore Brush
an der Reinigungsstange zu befestigen.

Fir Gewehre mit .54 Kaliber, verwende die 832 mannlichen Gewinde.

Fir Pistolen, verwende die 832 mannlichen Gewinde.

FUr Schrotflinten, verwende die 5/16"27 mannlichen Gewinde.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Reinigungsprozess:

o Fuhre die Bore Brush in die Bore der Feuerwaffe ein.

o Schiebe die Blrste sanft durch die Bore mit einer gleichmaRigen, stetigen Bewegung.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und wende zusatzliches Reinigungsmittel an, falls
erforderlich.

o Nach der Reinigung, entferne die Burste und Uberprtfe sie auf Abnutzung.



4. Nach der Reinigung:

o Reinige deine Bore Brush nach jedem Gebrauch, um ihre Effektivitat zu erhalten.
o Lagere die Bore Brush in der Originalverpackung oder in einem speziellen Reinigungsset.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Bore Brush gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Bore Brush nicht im Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die
Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Die ordnungsgemafe Nutzung und Pflege deiner
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewahrleistet ihre Langlebigkeit und Effektivitat bei der Wartung deiner
Feuerwaffen.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to provide effective cleaning
for your firearms. To ensure safe and proper use, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always handle firearms with care and follow standard firearm safety rules.
e Regularly inspect the bore brush for wear or damage before use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the bore brush.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or the brush.

¢ Do not use the bore brush on a wet or oily bore; ensure the bore is clean and dry before use.

¢ Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent deterioration.

¢ Do not attempt to modify or repair the bore brush; contact the manufacturer for any issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather your cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH and appropriate cleaning
solvent.

2. Attaching the Bore Brush:

o For rifles with .54 and .58 calibers, use the 1032 male threads to attach the bore brush to the
cleaning rod.

o For rifles with .54 caliber, use the 832 male threads.

o For pistols, use the 832 male threads.

o For shotguns, use the 5/16"27 male threads.

3. Cleaning Process:

Insert the bore brush into the bore of the firearm.

Gently push the brush through the bore with a smooth, steady motion.

Repeat the process as necessary, applying additional cleaning solvent if needed.
After cleaning, remove the brush and inspect it for any signs of wear.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o Clean your bore brush after each use to maintain its effectiveness.
o Store the bore brush in its original packaging or a designated cleaning kit.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for more information.

Thank you for following these safety instructions. Proper use and care of your DOUBLETUFF™ BORE BRUSH will
ensure its longevity and effectiveness in maintaining your firearms.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
DOBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el DOBLETUFF™ BORE BRUSH. Este producto estd disefiado para proporcionar una limpieza
efectiva de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y adecuado, por favor, lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas de seguridad estandar para armas de
fuego.

Inspecciona regularmente el bore brush para detectar desgaste o dafios antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar el bore brush.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el cafidn o en el cepillo.

No utilices el bore brush en un cafidn hiimedo o aceitoso; asegurate de que el cafidn esté limpio y seco
antes de usarlo.

Almacena el bore brush en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa para evitar su deterioro.
No intentes modificar o reparar el bore brush; contacta al fabricante para cualquier problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne tus suministros de limpieza, incluyendo el DOBLETUFF™ BORE BRUSH vy el solvente de
limpieza adecuado.

Colocacion del Bore Brush:

o Para rifles con calibres .54 y .58, utiliza las roscas macho 1032 para conectar el bore brush a la
varilla de limpieza.

o Para rifles de .54 calibre, utiliza las roscas macho 832.

o Para pistolas, utiliza las roscas macho 832.

o Para escopetas, utiliza las roscas macho 5/16"27.

Proceso de Limpieza:

o Inserta el bore brush en el cafidén del arma de fuego.

o Empuja suavemente el cepillo a través del cafién con un movimiento suave y constante.

o Repite el proceso segln sea necesario, aplicando mas solvente de limpieza si es necesario.
o Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciénalo para detectar signos de desgaste.

PostLimpieza:



o Limpia tu bore brush después de cada uso para mantener su efectividad.
o Almacena el bore brush en su embalaje original o en un kit de limpieza designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el bore brush de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el bore brush en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el DOBLETUFF™ BORE BRUSH, por favor consulta el embalaje del
producto o visita el sitio web del fabricante para mas informacion.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados de tu DOBLETUFF™ BORE
BRUSH garantizaran su longevidad y efectividad en el mantenimiento de tus armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BROSSE A
BORE DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE A BORE DOUBLETUFF™. Ce produit est concu pour offrir un nettoyage efficace de
tes armes a feu. Pour garantir une utilisation slre et appropriée, merci de lire et de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les regles de sécurité standard.
Inspecte régulierement la brosse a bore pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la brosse a bore.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse a bore sur un canon humide ou huileux ; assuretoi que le canon est propre et sec
avant utilisation.

Range la brosse a bore dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil pour éviter la
détérioration.

N'essaie pas de modifier ou de réparer la brosse a bore ; contacte le fabricant en cas de probleme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tes fournitures de nettoyage, y compris la BROSSE A BORE DOUBLETUFF™ et le solvant
de nettoyage approprié.

Fixation de la brosse a bore :

o Pour les carabines de calibres .54 et .58, utilise les filetages males 1032 pour fixer la brosse a bore
a la tige de nettoyage.

o Pour les carabines de calibre .54, utilise les filetages males 832.

o Pour les pistolets, utilise les filetages males 832.

o Pour les fusils de chasse, utilise les filetages males 5/16"27.

Processus de nettoyage :

o Insere la brosse a bore dans le canon de I'arme a feu.

o Pousse doucement la brosse a travers le canon avec un mouvement fluide et régulier.

o Répete le processus si nécessaire, en appliquant un solvant de nettoyage supplémentaire si
besoin.

o Aprés le nettoyage, retire la brosse et inspectela pour tout signe d'usure.

Apres le nettoyage :



o Nettoie ta brosse a bore apres chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
o Range la brosse a bore dans son emballage d'origine ou dans un kit de nettoyage désigné.

Instructions d'élimination

e Elimine la brosse a bore conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter la brosse a bore dans les déchets ménagers si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la BROSSE A BORE DOUBLETUFF™, merci de te référer a I'emballage du produit
ou de visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de ta BROSSE A BORE
DOUBLETUFF™ garantiront sa longévité et son efficacité dans le maintien de tes armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA SPAZZOLA
PER CANNE DOUBLETUFF™

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™. Questo prodotto & progettato per fornire una
pulizia efficace delle tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti preghiamo di leggere e seguire
le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le norme di sicurezza standard per le armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la spazzola per canne per verificare eventuali segni di usura o danneggiamento
prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi la spazzola per canne.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.

¢ Non utilizzare la spazzola per canne su una canna bagnata o oleosa; assicurati che la canna sia pulita e
asciutta prima dell'uso.

¢ Conserva la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per
prevenire deterioramenti.

¢ Non tentare di modificare o riparare la spazzola per canne; contatta il produttore per qualsiasi problema.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli i tuoi materiali per la pulizia, inclusa la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™ e il solvente
per la pulizia appropriato.

2. Attacco della Spazzola per Canne:

o Per fucili con calibri .54 e .58, utilizza le filettature maschio 1032 per attaccare la spazzola per
canne all'asta di pulizia.

o Per fucili con calibro .54, utilizza le filettature maschio 832.

o Per pistole, utilizza le filettature maschio 832.

o Per fucili a pompa, utilizza le filettature maschio 5/16"27.

3. Processo di Pulizia:

[¢]

Inserisci la spazzola per canne nella canna dell'arma da fuoco.

Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna con un movimento fluido e costante.
Ripeti il processo se necessario, applicando ulteriore solvente per la pulizia se necessario.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e ispezionala per eventuali segni di usura.

o

[¢]

[¢]

4. PostPulizia:



o Pulisci la tua spazzola per canne dopo ogni uso per mantenere la sua efficacia.
o Conserva la spazzola per canne nella sua confezione originale o in un kit di pulizia designato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola per canne in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati della tua SPAZZOLA
PER CANNE DOUBLETUFF™ garantiranno la sua longevita e efficacia nel mantenere le tue armi da fuoco.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dette produktet er designet for a gi effektiv rengjgring av
dine skytevapen. For a sikre trygg og korrekt bruk, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg standard sikkerhetsregler for skytevapen.
Inspiser regelmessig borebgrsten for slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker borebgrsten.
 Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa bore eller bgrste.

Ikke bruk borebgrsten pa en vat eller oljet bore; sarg for at bore er ren og tarr far bruk.

Oppbevar borebgrsten pa et kjalig, tart sted borte fra direkte sollys for a forhindre forringelse.

Forsgk ikke @ modifisere eller reparere borebgrsten; kontakt produsenten ved eventuelle problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle rengjgringsutstyret ditt, inkludert DOUBLETUFF™ BORE BRUSH og passende
rengjgringslgsemiddel.

2. Feste borebgrsten:

o For rifler med .54 og .58 kaliber, bruk 1032 hanngjenger for a feste borebgrsten til
rengjgringsstangen.

o For rifler med .54 kaliber, bruk 832 hanngjenger.

o For pistoler, bruk 832 hanngjenger.

o For hagler, bruk 5/16"27 hanngjenger.

3. Rengjgringsprosess:

[¢]

Sett borebgrsten inn i bore pa skytevapenet.

Skyv bgrsten forsiktig gjennom bore med en jevn, stabil bevegelse.

Gjenta prosessen etter behov, og pafer ekstra rengjgringslgsemiddel hvis ngdvendig.
Etter rengjgring, fiern barsten og inspiser den for tegn pa slitasje.

o

[¢]

[¢]

4. Etter rengjoring:

o Rengjer borebgrsten etter hver bruk for a opprettholde effektiviteten.
o Oppbevar borebgrsten i originalemballasjen eller i et spesifikt rengjeringssett.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast borebgrsten i husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vennligst se produktemballasjen eller
besgk produsentens nettside for mer informasjon.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Korrekt bruk og vedlikehold av din DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH vil sikre dens lang levetid og effektivitet i vedlikehold av dine skytevapen.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI DO
LUFY DOUBLETUFF™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotki do lufy DOUBLETUFF™. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie czyscic¢
Twoja bron palng. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczehstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.

Regularnie sprawdzaj szczotke do lufy pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania szczotki do lufy.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.

¢ Nie uzywaj szczotki do lufy na mokrej lub oleistej lufie; upewnij sie, ze lufa jest czysta i sucha przed
uzyciem.

® Przechowuj szczotke do lufy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego,
aby zapobiec jej degradac;i.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawiac szczotki do lufy; skontaktuj sie z producentem w przypadku
jakichkolwiek problemoéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja broh palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy DOUBLETUFF™ oraz odpowiedni $rodek
Czyszczacy.

2. Mocowanie szczotki do lufy:

o Dla karabindéw o kalibrze .54 i .58 uzyj gwintu 1032 do przymocowania szczotki do lufy do preta
CzyszCzyceqo.

o Dla karabinéw o kalibrze .54 uzyj gwintu 832.

o Dla pistoletéw uzyj gwintu 832.

o Dla strzelb uzyj gwintu 5/16"27.

3. Proces czyszczenia:

o

W16z szczotke do lufy do lufy broni palne;.

Delikatnie pchaj szczotke przez lufe, wykonujgc gtadki, réwnomierny ruch.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, stosujgc dodatkowy Srodek czyszczacy, jesli to konieczne.
Po czyszczeniu usuh szczotke i sprawdz jg pod katem oznak zuzycia.

[¢]

[¢]

o



4. Po czyszczeniu:
o Czysc swojg szczotke do lufy po kazdym uzyciu, aby utrzymac jej skutecznosc.

o Przechowuj szczotke do lufy w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym zestawie do
czyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do lufy w odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych szczotki do lufy DOUBLETUFF™, prosimy o odniesienie sie do
opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i dbatos¢ o szczotke do lufy
DOUBLETUFF™ zapewni jej dtugowiecznos¢ i skutecznos$¢ w utrzymaniu Twojej broni palne;.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta
aseillesi. Varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton, lue ja noudata tdssa oppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata standardeja aseiden turvallisuusohjeita.
Tarkista saanndllisesti piippuharja kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina sopivia henkildékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi
piippuharjaa.

¢ Valta liiallista voimaa harjatessa, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

o Ala kayta piippuharjaa maralla tai oljyisella piipulla; varmista, ettd piippu on puhdas ja kuiva ennen
kayttoa.

o Sdilyta piippuharja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta, estaaksesi sen
vaurioitumisen.

« Al3 yritd muuttaa tai korjata piippuharjaa; ota yhteytta valmistajaan, jos sinulla on ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda puhdistusvalineesi, mukaan lukien BROWNELLS PIIPPUHARJA ja sopiva puhdistussolut.

2. Piippuharjan kiinnittaminen:

o Kivaareille, joissa on .54 ja .58 kaliiperi, kayta 1032 uroskierteita kiinnittaaksesi piippuharjan
puhdistuspuikkoon.

o Kivaareille, joissa on .54 kaliiperi, kayta 832 uroskierteita.

o Pistooleille kdyta 832 uroskierteita.

o Haulikoille kayta 5/16"27 uroskierteita.

3. Puhdistusprosessi:
o Aseta piippuharja aseen piippuun.
o Tyonna harjaa varovasti piipun lapi tasaisella ja vakaalla liikkeella.

o Toista prosessi tarvittaessa, lisdamalla puhdistussolut tarvittaessa.
o Puhdistuksen jalkeen poista harja ja tarkista se kulumisen merkkien varalta.

4. Puhdistuksen jilkeen:

o Puhdista piippuharja jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta piippuharja alkuperaisessa pakkauksessaan tai maaritellyssa puhdistussarjassa.



Havitysohjeet

¢ Havita piippuharja paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al havita piippuharjaa kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia BROWNELLS PIIPPUHARJAAN liittyen, tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikea kayttd ja huolto BROWNELLS PIIPPUHARJALLASI varmistaa
sen pitkaikaisyyden ja tehokkuuden aseidesi yllapidossa.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv rengéring av
dina skjutvapen. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning, vanligen |as och f6lj sakerhetsinstruktionerna
som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj standard sakerhetsregler fér skjutvapen.
Inspektera regelbundet bore brush for slitage eller skador fore anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander bore brush.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa bore eller borsten.
Anvand inte bore brush pa en vat eller oljig bore; se till att borren ar ren och torr innan anvandning.
Férvara bore brush pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att férhindra nedbrytning.
Foérsok inte att modifiera eller reparera bore brush; kontakta tillverkaren vid eventuella problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla dina rengdringsmaterial, inklusive DOUBLETUFF™ BORE BRUSH och lampligt
rengéringsmedel.

2. Fasta bore brush:

o For gevar med .54 och .58 kaliber, anvand 1032 hanegangor for att fasta bore brush pa
rengdringsstangen.

For gevar med .54 kaliber, anvand 832 hanegangor.

For pistoler, anvand 832 hanegangor.

For hagelgevar, anvand 5/16"27 hanegangor.

[¢]

[¢]
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3. Rengoringsprocess:

o Satt in bore brush i borren pa skjutvapnet.

o Tryck forsiktigt borsten genom borren med en jamn och stadig rorelse.

o Upprepa processen efter behov, applicera ytterligare rengéringsmedel vid behov.

o Efter rengéring, ta bort borsten och inspektera den for eventuella tecken pa slitage.

4. Efter reng6ring:

o Rengor din bore brush efter varje anvandning for att uppratthalla dess effektivitet.
o Forvara bore brush i sin originalforpackning eller i ett avsett rengdringskit.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera bore brush i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte bore brush i hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller
besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ratt anvandning och skétsel av din DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH kommer att sakerstalla dess hallbarhet och effektivitet i underhall av dina skjutvapen.



NAVOD K BEZPECNOSTI STETCE DOUBLETUFF™

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali Stétec DOUBLETUFF™. Tento produkt je navrZen tak, aby efektivné Cistil vase

stfelné zbrané. Aby bylo zajisténo bezpecné a spravné pouziti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Vzdy manipulujte se stifelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni pravidla bezpecnosti zbrani.
Pravidelné kontrolujte Stétec na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pfi pouzivani stétce noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi ¢isténi, abyste predesli poSkozeni vyvrtu nebo Stétce.

Nepouzivejte stétec na mokrém nebo olejovém vyvrtu; ujistéte se, ze je vyvrt Cisty a suchy pred pouzitim.
Skladujte Stétec na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo, aby se predeslo jeho
poskozeni.

Nepokousejte se $tétec upravit nebo opravit; kontaktujte vyrobce v ptipadé jakychkoli problémd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase stfelna zbranf vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Pripravte si Cistici potreby, véetné stétce DOUBLETUFF™ a vhodného Cisticiho rozpoustédia.

2. Pripojeni stétce:

o U pusek s kalibrem .54 a .58 pouzijte zavit 1032 k pripojeni Stétce k Cisticimu tyci.
o U pusek s kalibrem .54 pouzijte zavit 832.

o U pistoli pouzijte zavit 832.

o U brokovnic pouzijte zavit 5/16"27.

3. Cistici proces:
o Vlozte Stétec do vyvrtu stfelné zbrané.
o Jemné posuiite Stétec skrze vyvrt plynulym a stalym pohybem.
o Opakujte proces podle potreby, pokud je to nutné, aplikujte dalsi Cistici rozpoustédlo.
o Po CiSténi vyjméte Stétec a zkontrolujte jej na jakékoli znamky opotrebeni.
4. Po Cisténi:

o Po kazdém pouziti vycistéte svij Stétec, abyste udrzeli jeho Gcéinnost.
o Skladujte stétec v plvodnim obalu nebo v uréeném Cisticim setu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte stétec v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepouzivejte domaci odpad pro likvidaci Stétce, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se Stétce DOUBLETUFF™ se prosim odvolejte na obal produktu nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Spravné pouzivani a péle o vas stétec DOUBLETUFF™
zajisti jeho dlouhovékost a Gc¢innost pri udrzbé vasich strelnych zbrani.
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